C 227 E[582

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

21.9.2006

Czwartek, 29

wrze$nia 2005 r.

— zlozenia propozycji dla producentéw samochodéw, aby produkowali pojazdy powodujace mniejsze
zanieczyszczenie i zuzywajace mniej paliwa,

— przeciwdzialania, wraz z Panstwami Czlonkowskimi, zaistnieniu ryzyka zwigkszonego spolecznego
wykluczenia, a takze niwelowania negatywnych efektow, jakie rosngce ceny ropy naftowej majg na
najbardziej narazone grupy spoleczne,

— pracy na rzecz zwickszenia wykorzystania przyjaznej dla $rodowiska energii pochodzacej ze spalania
wegla,

16. ubolewa jednakze nad faktem, Ze w swoim komunikacie z dnia 6 wrze$nia 2005 r. zawierajacym
pieciopunktowy plan dzialaii zmierzajgcych do przeciwdzialania wzrostowi cen ropy naftowej Komisja nie
odniosta si¢ do sektora transportowego,

17. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzadom i parlamentom Panstw Czlonkowskich.

P6_TA(2005)0362

Reforma ONZ, Milenijne Cele Rozwoju

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rezultatéw Swiatowego Szczytu Narodéw Zjedno-
czonych w dniach 14-16 wrze$nia 2005 r.

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 kwietnia 2005 r. w sprawie roli Unii Europejskiej w osiag-
nieciu Milenijnych Celéw Rozwoju (MCR) (), rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie reformy
ONZ (3 oraz rezolucj¢ z dnia 29 stycznia 2004 r. w sprawie stosunkow miedzy Unig Europejska a
Organizacja Narodéw Zjednoczonych (¥),

— uwzgledniajac deklaracje milenijng z dnia 8 wrzesnia 2000 r., okreslajacg Milenijne Cele Rozwoju,
opracowane wspoélnie przez spoleczno$é¢ migdzynarodows jako Srodek stuzacy likwidacji ubdstwa na
Swiecie,

— uwzgledniajac raport z dnia 21 marca 2005 r. zatytulowany ,W wigkszej wolnosci: ku rozwojowi,
bezpieczefistwu i prawom czlowieka dla wszystkich” przedstawiony przez Sekretarza Generalnego
ONZ,

— uwzgledniajac raport z Projektu Milenijnego ONZ z dnia 17 stycznia 2005 r. Inwestycje w rozwoj:
praktyczny plan osiggnigcia Milenijnych Celéw Rozwoju”,

— uwzgledniajac raport z dnia 1 grudnia 2004 r. zatytulowany ,Bezpieczniejszy Swiat: nasza wspdlna
odpowiedzialno$¢” sporzadzony przez Grupe Wysokiego Szczebla ds. Zagrozen, Wyzwan i Zmian,

— uwzgledniajgc oswiadczenia Przewodniczacego Komisji oraz Komisarza ds. Stosunkéw Zewnetrznych
wydane z okazji spotkania plenarnego na wysokim szczeblu Zgromadzenia Ogdlnego NZ,

— uwzgledniajac dokument kofcowy Swiatowego Szczytu ONZ w 2005 r. przyjety w Nowym Jorku w
dniu 16 wrzesnia 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

() Teksty przyjete, P6_TA(2005)0115.
(*) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0237.
() Dz.U.C 96 E z 21.4.2004, str. 79.
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A. majgc na uwadze spotkanie szeféw panistw i rzadéw zgromadzonych na Swiatowym Szczycie Narodéw
Zjednoczonych w Nowym Jorku (14-16 wrzesnia 2005 r.) w celu podjecia decyzji dotyczacej dalszych
srodkéw stuzgcych walce z ubdstwem na $wiecie, zapewnieniu pokoju i bezpieczenstwa ludzi, wzmac-
nianiu praw czlowieka i rzadow prawa oraz podjeciu dalszych konkretnych krokéw w celu zreformo-
wania ONZ,

B. majac na uwadze, ze przyjety dokument koncowy z tego Swiatowego Szczytu jest wynikiem skompli-
kowanego procesu negocjacyjnego, ktéremu kilkakrotnie grozito zerwanie,

C. przypominajgc o wadze wzmocnionego i zacie$nionego partnerstwa miedzy ONZ a instytucjami UE w
celu osiagnigcia lepszej koordynacji pomigdzy krajowymi i regionalnymi przedsi¢biorstwami, organiza-
¢jami miedzynarodowymi i darczyficami w skutecznym wdrazaniu celéw polityki globalnej,

D. majac na uwadze, ze Organizacja Narodéw Zjednoczonych stanowi najodpowiedniejsza i jedyng o
zasiggu S$wiatowym instytucje, zdolna potencjalnie do rozwigzywania S$wiatowych probleméw w
prawnie uzasadniony i zarazem skuteczny sposéb, majac na uwadze, Ze organizacja musi przystosowac
si¢ do nowych wyzwan, przy czym jej reformy nie mozna postrzegaé jako celu samego w sobie, lecz
raczej jako nieunikniong konsekwencje doglebnej analizy istotnych warunkéw politycznych, spolecz-
nych i gospodarczych oraz czynnikéw zwigzanych z bezpieczefistwem,

1. potwierdza swoje zaangazowanie na rzecz wzmocnienia NZ, stwierdzajagc ponownie, ze autentyczny
multilateralizm jest najstosowniejszym sposobem zmierzenia si¢ z wyzwaniami, problemami i zagroze-
niami, przed ktérymi staje spoleczno$¢ miedzynarodowa; wyraza nadzieje, Ze wynik wyzej wspomnianego
Swiatowego Szczytu okaze si¢ kamieniem milowym na drodze ku osiggnieciu Milenijnych Celéw Rozwoju
(MCR) do 2015 r. oraz ku niezbednej reformie, od ktérej skutecznego przeprowadzenia zalezy zapew-
nienie, ze NZ nadal beda odgrywaly kluczows role w obecnym systemie migdzynarodowym; zwraca uwage
na zobowigzania zawarte w dokumencie koficowym i uznaje go za punkt wyjScia do wprowadzania
dalszych udoskonalet w réznych kluczowych dziedzinach podczas 60 sesji Zgromadzenia Ogdlnego ONZ;

2. wyraza uznanie dla decyzji o stworzeniu Komisji Budowania Pokoju, by poméc krajom w przejsciu
po zakoriczeniu wojny do etapu zaprowadzania pokoju, i uznaje, ze odbudowa pokoju wymaga zupehnie
innych umiejetnosci niz utrzymywanie pokoju; uwaza, ze potrzebne sa komisje do spraw regionalnego i
$wiatowego budowania pokoju w celu rozwijania niezbednych umiejetnosci i mozliwosci, wspierane przez
biuro pomocnicze i staly fundusz, ktére podniostyby range ONZ w dziedzinach zwigzanych z sytuacja
kryzysowa 1 powojenng; wzywa do szybkiego wdrozenia tych postanowienn podczas 60. sesji Zgroma-
dzenia Ogdlnego; z duzym zadowoleniem przyjmuje wigczenie koncepcji bezpieczefistwa ludzi do oficjal-
nego programu ONZ;

3.z zadowoleniem przyjmuje uznanie odpowiedzialnosci spolecznosci migdzynarodowej w zakresie
ochrony spoleczenstw przed ludobéjstwem, zbrodniami wojennymi, czystkami etnicznymi oraz zbrod-
niami przeciwko ludzkosci, oraz jasno zdefiniowanej odpowiedzialnosci poszczegdlnych panstw w zakresie
ochrony wlasnych obywateli przed tymi zbrodniami, a takze zapobiegania takim zbrodniom; podkresla
réwniez znaczenie Miedzynarodowego Trybunalu Karnego jako organu odgrywajacego kluczows role w
Sciganiu sprawcéw tych zbrodni;

4. wyraza uznanie dla Sekretarza Generalnego Kofiego Annana, przewodniczacego 59 sesji Zgroma-
dzenia Ogdlnego ONZ i jego zespolu oraz dla sekretariatu Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
zwigzku z ich znaczacymi wysitkami i cennym wkladem na rzecz osiggniecia porozumienia w sprawie
przyjecia dokumentu konicowego; wzywa wszystkie panistwa cztonkowskie ONZ do Scistego trzymania si¢
przyjetych zobowigzan oraz szybkiego przelozenia ich na konkretne dzialania;

5. z zadowoleniem przyjmuje ponowne zobowigzanie si¢ spoleczno$ci migdzynarodowej do realizacji
Milenijnych Celéw Rozwoju oraz wspierania trwalego rozwoju; przypomina, ze likwidacja skrajnego
ubdstwa i zmniejszenie $miertelnosci dzieci, zapewnienie dostepu do o$wiaty, czystej wody oraz wzmac-
nianie réwnosci plci musi pozosta¢ kluczowym punktem programu na rzecz rozwoju; wyraza ubolewanie
w zwiazku z brakiem doktadnego harmonogramu zobowigzujacego wszystkie kraje rozwinigte do realizacji
posrednich i koficowych celéw MCR;
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6. wyraza glebokie ubolewanie, ze wyzej wspomniany Swiatowy Szczyt nie wystosowal dalszego apelu
do tych krajéw-darczyncow, ktére dotychczas nie zobowigzaly si¢ formalnie do realizacji celu, jakim jest
przeznaczanie 0,7 % Dochodu Narodowego Brutto (DNB) na rzecz oficjalnej pomocy rozwojowej do
2015 r.; wyraza uznanie dla UE za odegranie kluczowej roli w tej kwestii i zacheca ja do wywierania
nacisku na wszystkich darczyncéw w celu ustalenia harmonogramu, ktéry powinien by¢ nadzorowany;

7. wyraza pelng aprobate dla konkretnych propozycji Sekretarza Generalnego ONZ, dotyczacych usta-
lenia jasnego harmonogramu osiggania przez kraje rozwiniete celu, jakim jest przeznaczanie 0,7 % DNB na
oficjalng pomoc rozwojowg, oraz uznania specjalnych potrzeb Afryki;

8. z zadowoleniem przyjmuje porozumienie w sprawie zapewnienia natychmiastowego wsparcia inicja-
tywom przynoszacym szybkie efekty (quick wins) wspomagajacym wysitki w zwalczaniu malarii, edukacje
oraz opieke zdrowotna;

9. z zadowoleniem przyjmuje rozdzial dokumentu koficowego zatytulowany ,Wychodzac naprzeciw
specjalnym potrzebom Afryki” i zachgca Komisj¢ do uczynienia realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju
kluczowa kwestia w swojej przyszlej ,Strategii dla Afryki” oraz przegladzie oéwiadczenia w sprawie poli-
tyki rozwojowej;

10. zauwaza, ze w punktach, w ktérych Panstwom Czlonkowskim udalo si¢ wypracowaé wspélne stano-
wiska, latwiej bylo osiagnaé lepsze rezultaty podczas negocjacji; podkresla jednak, ze wynik szczytu nie
spelnia opublikowanych ambitnych propozycji Parlamentu Europejskiego w odniesieniu do reformy ONZ;

11. zacheca do kontynuowania wysitkéw reformatorskich i wzywa Rade UE i Panistwa Czlonkowskie do
wykorzystania swojego autorytetu w celu osiggniecia konkretnych rezultatéw w ramach 60 sesji Zgroma-
dzenia Ogdlnego do korica przyszlego roku;

12.  w pelni popiera wyrazne potepienie terroryzmu przez wyzej wspomniany éwiatowy Szczyt; uznaje
jednak, ze powaznym niepowodzeniem jest brak porozumienia w sprawie wyczerpujacej definicji terro-
ryzmu i wzywa panstwa czlonkowskie ONZ do bezzwlocznej zmiany tego stanu rzeczy;

13. z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie si¢ szczytu do wzmocnienia roli i podwojenia Srodkéw
Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka, co pozwoli na lepsze monitorowanie i wdrazanie
przyjetych rezolucji;

14. wyraza jednak ubolewanie w zwiazku z ogdlnikowoscia sformulowan w odniesieniu do podejmowa-
nych tematéw, brakiem konkretnego harmonogramu, mandatu, metod dzialania i skfadu Rady Praw
Czlowieka; wzywa 60 sesje Zgromadzenia Ogélnego do potraktowania tej kwestii w sposéb priorytetowy;

15. wzywa Zgromadzenie Ogélne do okreslenia jasnych kryteriéw dotyczacych zastosowania sily przez
Rade Bezpieczefistwa, zgodnie z zaleceniami zaproponowanymi w wyzej wspomnianym sprawozdaniu
Grupy Roboczej Wysokiego Szczebla;

16. uwaza, Ze czlonkowie nowej Rady Praw Czlowieka powinni spelnia¢ najwyzsze standardy w zakresie
praw czlowieka i ze czlonkostwo w Radzie jest przywilejem, a nie prawem; uwaza, ze Rada Praw
Czlowieka powinna obradowa¢ stale, co pozwoli unikngé powaznych opdznient i politycznego manewro-
wania ze strony panstw, przeciwko ktérym skierowane sg skargi;

17. wyraza glebokie ubolewanie w zwigzku z brakiem porozumienia w sprawie Srodkéw na rzecz
nierozprzestrzeniania broni jadrowej i rozbrojenia i nalega, by zdecydowanie zwigkszy¢ dziatania i wysitki
zmierzajace do osiggnigcia postepu w tej kwestii, przede wszystkim poprzez zapewnienie pelnego posza-
nowania istniejacych ukladow, zwlaszcza zas Ukladu o Nierozprzestrzenianiu Broni Jadrowej;

18. potwierdza swoje przekonanie, ze nalezy ponownie rozpatrzy¢ i poprawi¢ zdolno$¢ ONZ do szyb-
kiego i skutecznego reagowania po katastrofach humanitarnych wymagajacych §wiatowego przywédztwa;
z zadowoleniem przyjmuje jednak zobowigzanie do utworzenia ogdlno$wiatowego systemu wczesnego
ostrzegania przed wszystkimi zagrozeniami naturalnymi;

19. wyraza ubolewanie, Ze nie przyjeto wigzacego zobowiazania w celu wzmocnienia autorytetu Sekre-
tarza Generalnego ONZ jako zwierzchnika swojego sekretariatu; wzywa 60 sesje Zgromadzenia Ogélnego
do ponownego rozpatrzenia tej kwestii;
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20. wyraza ubolewanie, ze nie osiggnieto porozumienia w sprawie reformy Rady Bezpieczefistwa ONZ,
z zadowoleniem przyjmuje jednak fakt, ze Zgromadzenie Ogélne bedzie musiato do konca 2005 roku
zlozy¢ sprawozdanie przed Radg Bezpieczenstwa w oparciu o nowe propozycje, ktore powinny
uwzglednié cel, jakim jest zapewnienie lepszej reprezentacji w Radzie Bezpieczefistwa oraz przejrzystosci i
skutecznosci Rady Bezpieczefistwa; podkresla ponowne zaangazowanie si¢ Parlamentu Europejskiego na
rzecz wspélnego miejsca europejskiego w Radzie Bezpieczenstwa ONZ, kiedy tylko spelnione zostana
warunki polityczne, konstytucjonalne i prawne, jakich wymaga ta kwestia;

21. popiera i przyjmuje z zadowoleniem nowe zaangazowanie si¢ ONZ na rzecz Funduszu Demokracji
jako wazne narzedzie promowania demokracji na calym $wiecie i wzywa Komisje i Pafistwa Czlonkowskie
do udzielenia mu pelnego wsparcia politycznego i finansowego; potwierdza swoje przekonanie, ze samo
ONZ potrzebuje znaczgcego wniesienia demokracji do swoich struktur i z tego wzgledu podkresla swoje
wezwanie do stworzenia grupy panstw demokratycznych w ramach Zgromadzenia Ogélnego ONZ;

22.  potwierdza swéj poglad, Ze dyplomatyczna reprezentacja UE w ONZ ma pierwszorzedne znaczenie
dla poprawy stosunkéw miedzy nimi oraz dla wplywu UE na scenie migdzynarodowej; dlatego tez zacheca
Radg i Komisje do aktywnych dzialan na rzecz polaczenia swoich biur tacznikowych i utworzenia wspélnej
delegacji unijnej ds. stosunkéw zewnetrznych w kazdej z nastepujacych siedzib ONZ: Nowym Jorku,
Genewie, Wiedniu i Nairobi;

23.  z zadowoleniem przyjmuje wezwanie do wzmocnienia wspolpracy pomiedzy Narodami Zjednoczo-
nymi a parlamentami krajowymi i regionalnymi, co §wiadczy o uznaniu specjalnej roli parlamentéw w
procesie rozwoju i demokratyzacji;

24. 7 zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie przyjete podczas posiedzenia Banku Swiatowego, Migdzy-
narodowego Funduszu Walutowego i Afrykaniskiego Banku Rozwoju i potwierdzone na wyzej wspom-
nianym Swiatowym Szczycie w sprawie zapewnienia 100 % redukcji zadtuzenia dla 18 najubozszych,
mocno zadluzonych krajow;

25. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, rzadom
i parlamentom Panstw Czlonkowskich UE, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, przewodniczagcemu i
pafistwom czlonkowskim Rady Bezpieczenstwa ONZ, przewodniczacemu 60. sesji Zgromadzenia Ogdl-
nego oraz przewodniczagcemu Rady Gospodarczej i Spolecznej ONZ;

P6_TA(2005)0363

Bialorus

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Bialorusi

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji na Bialorusi,

— uwzgledniajac w szczegdlnosci swoja rezolucje z dnia 10 marca 2005 r. w sprawie Bialorusi (') i swoja
rezolugje z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie sytuacji politycznej i niezaleznosci mediow na Bialorusi (),

— uwzgledniajac przyznanie przez Parlament Europejski Nagrody im. Sacharowa za wolno$¢ mysli Bialo-
ruskiemu Stowarzyszeniu Dziennikarzy w grudniu 2004 r.,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Organizacji Narodéw Zjednoczonych z dnia 12 kwietnia 2005 r. w sprawie
sytuacji w zakresie praw czlowieka na Bialorusi,

— uwzgledniajac w szczegblnosci ,Europejski plan dzialania na rzecz wspierania demokracji na Bialorusi”
przyjety przez delegacje Parlamentu Europejskiego ds. stosunkéw z Bialorusia w dniu 23 lutego
2005 r.,

— uwzgledniajac komunikat Komisji Europejskiej z dnia 12 maja 2004 r. w sprawie Europejskiej Polityki
Sasiedztwa (COM(2004)0373),

() Teksty przyjete P6_TA(2005)0080.
() Teksty przyjete P6_TA(2005)0295.



